KASTO-Lieferbedingungen (03/07)

Preisstellung:

Alle Preise gelten, falls im Angebot nicht anders angegeben, je nach dem, wo vom Lieferer produziert
wird, ab Werk Achern-Gamshurst, ab Werk Schalkau/Thiringen bzw. Zulieferer, ausschlieBlich MW St.
und Verpackung.

Die Zubehdrpreise gelten nur bei Lieferung mit der entsprechenden Grundmaschine. Bei
Einzelbestellung von Zubehéren sind Nachristpreise separat anzufragen.

Die Ausfihrung aller Maschinen- und Systemkomponenten erfolgt gemaR den KASTO-
Angebotsbedingungen und entspricht dem heutigen Stand der Technik sowie den CE-Richtlinien und
EN-Normen. Bei komplett von KASTO gelieferten Maschinen und Systemen wird die Erfullung dieser
hohen Sicherheitsanforderungen durch die CE-Konformitatserklarung und das Anbringen des CE-
Zeichens bestatigt. Ist die Maschine Bestandteil einer Gesamtanlage, wird eine Herstellererklarung
ausgestellt. Bei Anderungen an sicherheitstechnischen Einrichtungen und Komponenten durch nicht
von KASTO autorisierten Personen und Firmen erlischt die CE-Konformitat und Produkthaftung
seitens KASTO.

Bei den von uns angebotenen KASTO-Maschinen und -Systemen handelt es sich um ein
Serienprodukt, gefertigt nach KASTO-Werksnorm.

Sollten in Ihrem Hause Betriebsmittelvorschriften bestehen, weisen wir darauf hin, dass diese bei der
Ausarbeitung des Angebotes keine Beriicksichtigung fanden. Sollten Sie auf die Einhaltung lhrer
Betriebsmittelvorschriften bestehen, bitten wir Sie, uns diese zur Ausarbeitung eines entsprechenden
Angebotes zur Verfiigung zu stellen. Nach Erteilung des Auftrages kdnnen etwaige Forderungen nicht
mehr berticksichtigt werden. Dies gilt analog auch fir etwaige Brandschutzvorschriften.

Bei Lieferungen ins Ausland werden alle 6ffentliche Abgaben (Steuern, auslandische Mehrwertsteuer,
sonstige Gebuhren und Ausgaben, Zélle, etc.), die aus oder im Zusammenhang mit dem Abschluss
oder der Abwicklung des Vorganges anfallen, auch soweit sie in der Bundesrepublik Deutschland
nicht erhoben werden, vom Kaufer getragen.

Lieferfrist:

Beginn nach schriftichem Auftragseingang und vollstéandiger Klarung aller technischen und
kaufménnischen Einzelheiten. Eine Uberpriifung des Liefertermins zum  Zeitpunkt der
Auftragserteilung behalten wir uns vor.

Kassettenanlieferung (bei Lagersystemen):
Fir die Anlieferung der Kassetten wird wahrend der Projektabwicklung ein spezieller Terminplan
erstellt. Die Lieferung der Kassetten beginnt normalerweise mit Inbetriebnahme der Anlage.

Zahlungsbedingungen:
Ersatzteile und Sagemaschinen bis 20.000,00 EUR:
- 30 Tage netto.

Alle Gbrigen Liefer- und Dienstleistungsvertrage:

- 1/3 bei Auftragserteilung bzw. Auftragsbestéatigung

- 1/3 bei Lieferbeginn bzw. Meldung der Versandbereitschaft

- 1/3 nach betriebsbereiter Ubergabe der Anlage

jeweils zahlbar ohne Abzug innerhalb 10 Tagen nach Rechnungserhalt.

Inland: Vorbehaltlich positiver Bonitatsprifung durch unsere Warenkreditversicherung bzw.
Ausfuhrkreditversicherung.
Ausland: gegen Akkreditiv, L/C, c.a.d.

Die verspatete oder nicht vertragskonforme Gestellung eines vereinbarten Akkreditivs durch den
Besteller wird als wesentliche Vertragsverletzung angesehen.

Eigentumsvorbehalt:
KASTO behélt sich das Eigentum an dem Liefergegenstand bis zum Eingang aller Zahlungen aus
dem Liefervertrag sowie aus der sonstigen Geschéftsverbindung vor.
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Wird der Liefergegenstand vom Kunden mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegensténden
verbunden, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes der
Kaufsache (Rechnungsendbetrag einschl. MWSt.) zu den anderen verbundenen Gegenstanden zur
Zeit der Verbindung.

VerauRert der Besteller den von uns gelieferten Gegenstand, so tritt er bereits jetzt bis zur vollen
Tilgung aller Forderungen aus der Geschéftsverbindung die ihm aus der VerduRerung entstehenden
Forderungen gegen seine Abnehmer mit allen Nebenrechten an uns ab. Wir verpflichten uns jedoch,
die Forderung nicht einzuziehen, solange der Besteller seinen Zahlungsverpflichtungen nachkommt.

Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Bestellers insoweit frei zu
geben, als der realisierbare Wert der Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr als 10 %
Ubersteigt, wobei die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten uns obliegt.

Softwarenutzung:

KASTO bleibt Inhaber samtlicher Rechte an der fir die Sdge oder das Lagersystem entwickelten
Software. KASTO gewahrt dem Besteller das nicht Ubertragbare, nicht ausschlie3liche unbefristete
Recht, die Software der gelieferten Anlage im Rahmen der Leistungsbeschreibung zu nutzen.

Der Besteller hat nur dann einen Anspruch auf Updates und Erweiterungen im Rahmen der Software-
Weiterentwicklung, wenn er einen Software-Wartungsvertrag abschlief3t.

Jede Nutzung der Software entgegen oder auf3erhalb der in der Leistungsbeschreibung angegebenen
Einsatzbedingungen sowie jeder Veranderung, Modifikation oder Anpassung der Software durch den
Besteller (beispielsweise Software-Datenbankanfrage o. &.) lasst die Mangelrechte des Bestellers
entfallen.

Bei der Lieferung von Systemen mit mehreren Bedienstellen (Netzwerklizenz) ist die Nutzung der
Uberlassenen Software nur auf der vereinbarten Zahl von Datenverarbeitungseinheiten gestattet.

Die Installation von fremder Software auf den gelieferten Systemkomponenten ist nur mit
ausdrucklicher Zustimmung des Lieferanten gestattet.

Bauseitige Leistungen (falls in unserem Angebot nicht als besondere Position ausgewiesen):

- Erstellung einer Fundamentstatik und Herstellung der Fundamentplatte unter Beachtung des vor
Ort anzutreffenden Bodenuntergrundes und den von KASTO angegebenen Fundamentlasten und
zulassigen Setzungstoleranzen.

- Entladen der LKW's und Transport bis zur Verwendungsstelle.

- Bereitstellen von Hebemitteln mit der erforderlichen Tragkraft und Hubhdhe nach unseren
Angaben.

- Untergie3en der MaschinenfiiRe bzw. der Regalstander und der Fahrschienen mit verzugsfreiem
Vergussmaterial gemal unseren Vorgaben.

- Durchfiihren von Fundament-, Mauer-, Spitz- und Stemmarbeiten.

- Verlegen der Energiezufilhrung vom Netz bis zu den Hauptschaltschrénken, Verlegen der
Datenleitung auf3erhalb des Systems bzw. der Sage, Absicherung und Kabelkanal entlang des
Systems.

- Verlegen von Druckluftanschluss inklusive Wartungseinheit bis zur Verwendungsstelle.

- Einlagern und ggf. Beschriften der Kassetten.

- Bereitstellung von Prifgewichten zur Justage der Wageeinrichtung (bei Systemen mit
Wageeinrichtung).

- Bereitstellung von Materialien zum Testen der Anlage unter Volllast wahrend der Inbetriebnahme.

- Eingabe der Stammdaten in den Lagerverwaltungsrechner.

- Die Kosten fur die Abnahme der Anlage durch Behdérden und Institutionen.

KASTO Maschinenbau Telefon: +49(0)7841/61-0 Komplementér: USt.-Id.-Nr. DE 141873973
GmbH & Co. KG e-mail: kasto@kasto.de KASTO Maschinenbau Geschaftsfuhrer:

Reg.-Nr. Industriestr. 14 Internet: http://www.kasto.de Verwaltungs-GmbH, Achern Armin Stolzer

52769 D-77855 Achern Registergericht: Registergericht: Hans-Jurgen Stolzer

Mannheim, HRA 2200026 Mannheim, HRB 220012

909 823/0907



KASTO-Lieferbedingungen
Seite 3/4

Dokumentation:

Innerhalb der EU:

Die Bedienungsanleitung (2fach) entspricht den CE-Richtlinien. Alle sonstigen Unterlagen (1fach)
werden wahlweise in deutsch, englisch oder franzésisch erstellt.

Aulerhalb der EU:

Samtliche Unterlagen und Dokumentations-Bestandteile (1fach) werden wahlweise in deutsch,
englisch oder franzdsisch erstellt.

Abnahme:

Die Abnahmebereitschaft wird dem Besteller ca. 1 Woche vorher angezeigt.

Soweit sich Fristen auf die Montage beziehen oder diese beinhalten, gilt die Montage als
abgeschlossen, wenn die Anlage zur Abnahme oder Erprobung bereit ist.

Der Besteller ist zur Abnahme der Montage bzw. der Anlage verpflichtet, sobald ihm die Beendigung
oder Erprobung angezeigt worden ist. Die Abnahme von Lagersystemen erfolgt nach FEM 9.222
Abschnitt 4.

Verzogert sich die Abnahme oder der Versand des Liefergegenstandes ohne Verschulden des
Lieferers, gilt die Abnahme zwei Wochen nach Anzeige des Montage-Endes bzw. Inbetriebnahme,
spatestens 4 Wochen nach Anzeige der Versandbereitschaft als erfolgt.

Gultigkeit des Angebots:
An das Angebot halten wir uns 3 Monate ab dem Datum der Angebotserstellung gebunden.

Wir missen uns jedoch vorbehalten, den Angebotspreis entsprechend anzupassen, wenn sich die
Einkaufspreise (netto) wesentlicher Rohmaterialien gegentber den am Angebotstag geltenden um
mehr als 10 % erhéhen. Wir werden dies dem Kunden unverziiglich in jedem Fall vor Ubersendung
unserer Auftragsbestatigung mitteilen. Hat der Kunde zu diesem Zeitpunkt unser Angebot bereits
angenommen, kann er dies widerrufen.

Mangelrechte:

Der Besteller ist verpflichtet, den Liefergegenstand unverziglich, spatestens innerhalb von finf
Werktagen nach Lieferung zu untersuchen. Dabei festgestellte Mangel sind ebenfalls unverziglich,
spatestens innerhalb von funf Werktagen nach ihrer Feststellung schriftlich gegeniiber KASTO zu
rigen. Verletzt der Besteller diese Verpflichtung, so erléschen seine Mangelrechte.

Ist der Liefergegenstand mangelhaft, so hat KASTO zunachst das Recht, den Mangel durch
unentgeltliche Nachbesserung zu erheben, auch soweit eine wesentliche Vertragsverletzung vorliegt.
Weitergehende gesetzliche Anspriiche kann der Besteller erst geltend machen, wenn die
Nachbesserung auch nach dem 2. Versuch fehlgeschlagen ist, wobei KASTO hierflr eine Nachfrist
von mindestens vier Wochen zu setzen ist.

Bei Lagersystemen wird das Rucktrittsrecht des Bestellers ausgeschlossen, sofern die Montage
beendet ist. Die Ubrigen Mangelanspriiche des Bestellers bleiben nach Mal3gabe der ziffern VI und
VII der VDMA-Bedingungen (Stand Juni 2007) fur die Lieferung von Maschinen fiir Inlandsgeschéfte
erhalten.

Haftung:

Unsere Haftung fur Mangel und Lieferverzug beschrénkt sich in Féllen einfacher Fahrlassigkeit sowie
bei Lieferverzug unserer Zulieferer auf eventuelle Schaden am Liefergegenstand sowie an sonstigen
Rechtsgutern (Eigentum, Leib und Leben) des Kunden. Die Haftung fir Vermoégensfolgeschaden,
insbesondere fiir entgangenen Gewinn und Produktionsausfall, ist in diesen Fallen ausgeschlossen.

Bei Geschéaften mit auslandischen Bestellern besteht auRerdem ein Anspruch auf Schadenersatz nur
bei wesentlichen Vertragsverletzungen. Der Schadenersatzanspruch wegen Vermdgensschaden ist
auch bei wesentlichen Vertragsverletzungen der Héhe nach begrenzt auf den verninftigerweise
vorhersehbaren Schaden, héchstens aber auf 25 % der Netto-Auftragssumme.
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Verjahrung:

Anspriiche des Bestellers wegen Sachmaéngeln verjahren nach Ablauf von 12 Monaten nach
Gefahrenubergang. Fur Inlandsgeschéfte gilt ergdnzend Ziffer VIII der VDMA-Bedingungen (Stand
Juni 2007). Eine Verlangerung der Verjahrung ist nur in Verbindung mit einem KASTO-
Wartungsvertrag maoglich.

Allgemeine Bedingungen:
Vom Besteller wird die bauseitige Unbedenklichkeit zur Aufstellung garantiert.

Beziiglich Montage gelten die beiliegenden KASTO-Aufstell- und Montagebedingungen.
Technische Anderungen, die der Verbesserung bzw. Vereinfachung dienen, behalten wir uns vor.

Fur Inlandsgeschéafte gelten ergadnzend zu den vorgenannten KASTO-Lieferbedingungen die
bekannten VDMA-Bedingungen fiur die Lieferung von Maschinen fir Inlandsgeschafte (Stand Juni
2007).

Flr Vertrage mit Bestellern mit Sitz im Ausland gilt erganzend zu den vorgenannten KASTO-
Lieferbedingungen das Ubereinkommen der Vereinten Nationen Uber Vertrdage Uber den
internationalen Warenkauf (CISG), sowie deutsches materielles Recht.

Streitigkeiten mit Bestellern mit Sitz im Ausland aus oder im Zusammenhang mit dem Liefervertrag
werden nach der Schiedsgerichtsordnung der internationalen Handelskammer (Paris) von einem oder
mehreren gemaR dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endgultig entschieden. Ort des
Schiedsgerichts ist der Sitz des Lieferanten.

Anders lautende Geschéaftsbedingungen des Bestellers, auch soweit sie von den allgemeinen und
besonderen KASTO-Lieferbedingungen nicht abweichen, sondern sie nur ergénzen, werden nicht
Vertragsinhalt, auch wenn wir lhnen nicht ausdriicklich widersprechen.

KASTO Maschinenbau GmbH & Co. KG

VDMA-Bedingungen im Inland (Stand Juni 2007); LMW-188-A-Bedingungen im Ausland
(Stand April 2002), mit zugehoriger Anlage der deutschen Metall verarbeitenden Industrie
unter www.kasto.de
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ALLGEMEINE LIEFER- UND MONTAGEBEDIW

fir den

Import und Export von Maschinen und Anlagen

veranlaBt und empfohlen von der

WIRTSCHAFTSKOMMISSION DER VEREINTEN NATIONEN FUR EUROPA

3.2

3.3.

3.4.

*)

)

GENF, MARZ 1957

188 A

Diese aligemeinen Bedingungen gelten, soweit nicht die Vertragsparteien ausdriicklich und schriftiich Abweichendes vereinbart haben.

VERTRAGSSCHLUSS

Dar Vartrag gilt als geschiossen, wenn der Herstelier nach Eingang der Bestellung, gegebenenfalls innerhaib der vom Kaufer gesetzten
Frist, eine schriftliche Annahmeerklérung abgesandt hat.

Hat der Hersteller bei Abgabe eings schriftlichen Angsbots eine Annahmefrist gesetzt, so gilt der Vertrag als geschlossen, wenn der
K&ufer vor Fristablauf eine schriftliche Annahmeerkldrung abgesandt hat. Dies gilt jedoch nur, wenn diese Annahmeerklarung spétestens
innerhaib einer Woche nach Fristablauf eingeht.

PLANE UND UNTERLAGEN

Die in Katalogen, Prospekten, Rundschreiben, Anzeigen, Abbildungen und Praislisten enthaltenen Angaben iiber Gewicht, Mafle, Fas-
sungsvermégen, Preis, Leistung und dergl. sind nur anndhsrnd maligeblich. Verbindlich sind sie nur, wenn im Vertrag ausdriicklich auf
sie Bezug genommen ist.

Plane und technische Unteriagen, die dem Kaufer vor oder nach Vertragsschiuf ausgehéndigt werden und zur Herstellung und Montage
des Gesamtwerkes**} oder von Teilen benutzt werden kénnen, bleiben ausschlieRliches Eigentum des Herstellers. Ohne dessen Zustim-
mung darf der Kiufer sie nicht benutzen, kopieren, vervielfiltigen oder Dritten aush@ndigen oder bekanntgeben. Sie werden Eigentum
des Kaufars,

a) wenn gine ausdriickliche Vertragsbestimmung dies vorsieht oder

&) wenn sie auf einem vor dem Liefervertrag geschiossenen, selbstindigen Vertrag beruhen, der die Anfertigung eines Entwurfs zum
Geganstand hat und der keinen Eigentumsvorbehalt zugunsten des Herstellers anthdlt.

Pline und technische Unterlagen, die vom Kéufer dem Hearsteller vor oder nach VertragsschiuB ausgehéndigt werden und die zur Her-
stellung und Montage des Gesamtwerkes oder von Teilen benutzt werden kénnen, bleiben ausschlieRliches Eigenturn des Kadufers. Ohne
dessen Zustimmung darf der Herstelter sle nicht benutzen, kopieran, vervielféltigen oder Dritten aushéndigen oder bekanntgeben.

Auf Verlangen des Kiufers stellt ihm der Hersteller bei Beginn der Gewihrleistungsfrist (Art. 23} kostenlos Anleitungen und Zsich-
nungen — ausgenommen Werkstattzeichnungen — zur Verfilgung, die genilgend Einzelangaben enthalten, um dem Kaufer die Banutzung
und Instandhaltung des Werkes und aller Teile (ginschlieRlich laufender Reparaturen) sowie die Inbetriebnahme zu ermdalichen, mit
Ausnahme der Falle, in denen der Hersteller auf Grund des Vertrags mit der Inbetriebnahme beauftragt wird, Diese Anleitungen und
Zeichnungen werden Eigentum des Kéufers; die in Nr. 2 disses Artikels gamachten Einschrinkungen beziiglich ihrer Benutzung gelten
nicht, jedoch kann der Hersteller ihre vertrauliche Behandlung vorschreiban.

VERPACKUNG

Mangels abweichender Vereinbarung

a) verstehen sich die in Preislisten und Katalogen angegebenen Preise ohne Verpackuny;

b) sehlieflen die in verbindlichen Angeboten und im Vertrag angegebenen Preise die notwendige Verpackung oder den notwendigen
Schutz ein, um unter normalen Transportbedingungen Beschidigungen des Liefergegenstandes auf dem Weg zu dem im Vertrag
festgelegten Bastimmungsort 2u vermeiden.

Nach Wah! der Parteisn kommen diese aligemeinen Bedingungen Ingle‘lcher Weise 2ur Anwendung wie die in Genf im Marz 1957 aufgestell-
ten Aligemeinen Liefer- und Montagebedingungsen flir den Import und Export von Maschinen und Anlagen {Nr. 574 A.)

Die Originaltexte sind in franzdsisch, englisch und russisch.
Die Bemerkungen der Sachverstdndigen, die diese Baedingungen ausgearbeitet haben, und das von ihnen dabei angewandte Verfahren sind
in dem » COMMENTAIRE SUR LES CONDITIONS GEMERALES POUR LA FOURNITURE A L'EXPORTATION DES MATERIELS

P'EQUIPEMENT Nr. 188 < (Dokument E/ECE/169) von der ECE verdffentlicht. Diese Schrift kann von der Verkaufsstelle der ECE in Genf,
Schweiz, oder iiber die drilichen Verkaufsstellen fiir Vertffentiichungen der Vereinten Nationen bezogan werden.

In diesen aligemeinen Bedingungen sind unter “‘Liefergegenstand’ dle Maschinen., Vorrichtungen, Material und anderen Gegenstinde zu
verstehen, die der Hersteller auf Grund des Vertrages zu liefarn hat, wihrend das ““Werk" sowoh! den "Liefergegenstand’’ als auch alle vom
Herstaller auf Grund des Vertrages auszufilhrenden Arbeiten umfait,




REGIONALE VORSCHRIFTEN

Der Kaufer hat den Hersteller auf dessen Verlangen bei der Beschaffung von Auskiinften iiber gesetzliche und beh&rdliche Vorschriften
2u unterstiitzen, die sich auf das Werk beziehen, sowie itber damit verbundene Steuern und Gehiihren.

Andern sich nach Abgabe des Angebots infolge einer Anderung der gesetzlichen oder behérdlichen Vorschriften die Mantagekosten,
so sind die Mehr- oder Minderkosten den Montagekosten zuzuschlagen oder von ihnen abzusetzen.

ARBEITSBEDINGUNGEN

Teilt der Basteller dem Hersteller nichts Gegenteiliges mit, so versteht sich der Prais unter der Voraussetzung, dal foigende Bedingungen
erfillt sind:

3} Die Arbeiten werden nicht auf ungesundem oder gefihrlichem Gelinde ausgefiihrt;

b} das Personal des Herstellers hat die Mégtichkeit, in der Nihe des Mentageorts angemessene Unterkunft und Verpflegung zu finden
und erhilt drztliche Betreuung;

c) dem Hersteller stehan am Montageart rechtzeitig und, wenn nichts Gegenteiliges vereinbart ist, unentgeltlich Gerdte sowis Ver-
brauchsmittel, Wasser und Energie in dem vertraglich festgelegten Umfang zur Verfligung;

d} der Kiufer stellt dem Hersteller in der Nahe des Montageorts, wenn nichts Gegenteiliges vereinbart ist, unentgeltlich abschlieRbare
oder bewachte Réume zur Verfliigung, in denen der Liefergegenstand sowie die Gerite, das Handwerkszeug und die Kleidungssticke
des Montagepersonals zum Schutz gegen Diebstahl und Beschadigung untergebracht werden kénnen;

e) der Hersteller hat keine Bauarbeiten oder Abbrucharbeiten varzunehmen: er hat auch keine auBBergewdhnlichen Malinahmen zu
treffen, um den Liefergegenstand vom Ausladeort zum Aufstellungsort zu transportigren, sofern er nicht die Anlieferung bis zu
diesern Ort ibernommen hat.

Sind die im Vorstehenden genannten Bedingungen nicht erfiilit, so erhdhen sich dig Preise entsprechend.

Ist jedoch eine oder mehrere dieser Bedingungen nicht erfiillt und ist dem Hersteller deshalb die Durchfilhrung der Montage nicht zu-
mutbar, so kann er diese unbeschadet der ihm zustehenden Rechte ablehnen.

MONTAGE NACH ZEITBERECHNUNG UND MONTAGE ZU PAUSCHALPREIS

Bai Montage nach Zeitberechnung werden folgende Kosten gesondert in Rechnung gestel|1:

a) Die Reisekosten des Montagepersonals und die Kosten fiir den Transport der Werkzeuge und des perséntichen Gepacks in ange-
maessenem Umfang entsprechend den Auslagen des Herstellers: Art und Klasse des Befdrderungsmittels kénnen im Vertrag bestimmt
werden;

b) eine tagliche Ausldsung [einschlielllich aines angemessenen Taschengeids) fiir die gesamte Dauer der Abwesenheit des Montageper-
sonals von seinem Wahnsitz; diese ist auch an Ruhe- und Feiertagen zu zahlen:

¢} die geleisteten Arbeitsstunden ja nach Stand der Arbeiten auf Grund der vom Kiufer abgezeichneten Belege; Uberstunden, Sonn-
tags-, Feiertags- und Nachtarbeit werden nach den besonderen im Vestrag genannten Satzen berechnet; mangels abweichender Ver-
einbarung ist in den Stundensitzen die Entschidigung fir den VerschleiR und die Amortisation des leichten Werkzeugs des Har-
steliers enthalten;

die erforderiiche Zeit fiir:

1) die Vorbereitung und Erledigung der Formalititen fiir Hin- und Riickreise des Montagepersonals;

11} die Hin- und Riickreise des Montageperscnals;

B die tégliche Hin- und Riickfahrt zwischen der Unterkunft und dem Aufstellungsort, wenn sie eine halbe Stunde iibersteigt und
gine angemessene Unterkunft, die dem Aufstellungsort niher gelegen ist, nicht vorhanden ist;

1V} die Wartezeit des Montagepersonals, wenn die Arbeit aus Griinden, die der Harsteller nach dem Vertrag nicht zu vertreten hat,
unterbrochen wird;

2} die dem Hersteller auf Grund des Vertrags entstandenen Auslagen fiir die Bereitstellung von Werkzeug  sowie gegebenenfalls Miete
fiir die ihm gehérigen schweren Werkzeugs:

f} Steuern und Abgaben, die der Hersteller in dem Land, in dem die Montage durchgefithrt wird, vom Rechnungsbetrag zu entrichten
hat.

Bei Montage zu Pauschalpreis umfalit der Kostenvoranschlag alle in Art. 7 Nr. 1 aufgefilhrten Einzelposten. Verfdngert sich jedoch
die Dauer der Montage aus irgendeinem Umnstand, den der Kaufer oder giner seiner Lieferanten, der Hersteller ausgenommen, zu vertre-
ten hat, und wird dadurch die Arbeit des Montagepersonals unterbrochen oder verlingert, so werden die Wartezeit, die zusétzliche Ar-
beitszeit, die gesarnten Aufenthaltskosten, sowie die zusdtzlichen Reisekosten des Montagepersonals besonders in Rechnung gestellt.

KONTROLLE UND PRUFUNGEN DES LIEFERGEGENSTANDS
KONTROLLE

Enthélt der Vertrag eine ausdriickliche Bestimmung iiber ein Kontrollrecht des Kaufers, so ist dieser berechtigt, wahrend der Fabrika-
tion und nach deren Beendigung die Qualitit des verwendeten Materials und der hergestellten Teile durch bevollmiichtigte Vertreter
konirollieren und priifen zu lassen. Die Kontrolle und Prifung finden nach vorheriger Verginbarung von Tag und Stunde wihrend der
normaten Arbeitszeit in der Fabrikationsstitte statt.

Sind nach Meinung des Kiufers auf Grund dieser Priifung bestimmte Werkstofe oder Teile des Liefergegenstands mangelhaft oder
vertragswidrig, so mull er seine Einwendungen schriftlich mit Begriindung niederlegen.

PRUFUNGEN
Die im Vertrag vorgesehenen Priifungen (mit Ausnahme der Abnahmepriifungen) finden mangels abweichender Verginbarung im Werk

des Herstellers wihrend der normalen Arbeitszeit statt. Enthilt der Vertrag keine Bestimmung beziiglich der tachnischen Einzelheiten,
s0 ist fir die Priifungen die im Herstellungsiand bestehende allgemeine Praxis des betreffenden Industriezweigs maRgeblich.




Der Hersteller mul den Kaufer so rechtzeitig verstindigen, dal dieser seine Vertreter an den Prifungen teilnehmen lassen kann, LaRt
sich der K3ufer nicht vertreten, so erhélt er vom Hersteller das Priifungsprotokoll, dessen Richtigkeit er nicht bestreiten kann.

B.5. Erweist sich bei einer Priifung {abgesehen von einer nach Art. 21 vorgesehenen Abnahmepriifung) der Liefergegenstand als mangelhaft
oder vertragswidrig, so hat der Hersteller so schnel) wie miglich den Mangel zu beseitigen oder den vertragsmaRigen Zustand herzustellen,
Auf Verlangen des Kiufers ist die Priifung zu wiederhiolen.

Mangels abweichender Vereinbarung trigt der Hersteller alle Kosten der in seinem Wark durchgefihrien Priifungen, nicht jedach die
persontichen Ausgaben der Vertreter des Kaufars.

GEFAHRUBERGANG

Vorbehaltlich Art, 10 Nr. 1 bastimmt sich der Zeitpunkt des Gefahriibergangs nach den internationalen Regeln iiber die Auslegung
der Handelsklauseln der Internationalen Handelskammer (Incoterms) in der am Tage des Vertragsschiusses geltenden Fassung.

Bestimmt der Vertrag nichts iiber die Art des Verkaufs, so gilt der Liefergegenstand als “‘ab Werk "' verkauft.

Bei Verkauf "‘ab Werk' mulB der Herstetler dem Kaufer schriftlich den Zeitpunkt mitteilen, In dem die Lieferung abzunehmen ist.
Diese Mitteilung mul} so rechtzeitig erfolgen, dafl der Kaufer die Ublicherweise notwendigen Mafinahmen treffen kann,

VERSPATETE ABNAHME DER LIEFERUNG

Nimmt der Kdufer die Lieferung nicht im vertragiich vereinbarten Zeitpunkt ab, so hat er trotzdem zu den vereinbarten Terminen
die von der Lieferung abhéngigen Zahlungen zu leisten, als ob die Lieferung erfolgt wire. Der Harsteller hat fiir die Einlagerung des Lie-
fergegenstands auf Kosten und Gefahr des Kdufers zu sorgen. Auf Verlangen des Kdufers mull er auf dessen Kosten den Lietergegen-
stand versichern. Beruht jedoch die Verzdgerung der Abnahme der Lieferung auf einem in Art. 25 vorgesehenen Umstand und kann
der Hersteller den Liefergegenstand ohne Beeintrichtigung seines Betriebs bei sich aufbewahren, so werden die Kosten der Einlagerung
dem Kaufer nicht in Rechnung gesteltt.

Beruht die Verzdgerung der Abnahme nicht auf einem in Art. 25 vorgesehenen Umstand, so kann der Hersteller den K3ufer schrift-
tich zur Abnahme der Lieferung innerhalb einer angemessenen Frist auffordern.

Kommt der Kaufer aus irgendeinem Grund der Aufforderung innerhalb dieser Frist nicht nach, so kann sich der Hersteller hinsichtlich
des nicht abgenommenen Teiles des Liefergegenstandes durch einfache schriftliche Mitteilung {ohne gerichtliche Mitwirkung} vem Ver-
trag lossagen und sodann vom Kaufer Ersatz fiir den durch die Nichterfisllung ertittenen Schaden verlangen; der Schadensersatz beschrinkt
sich auf den unter A des Anhangs angegebenen Betrag oder — bei Fehlen einer solchen Angabe — auf den Wert, der sich aus dem Vertrag
fiir den betreffenden Teil des Liefergegenstandes ergibt.

ZAHLUNG

Die Zahiungen sind entsprechend den vereinbarten Bedingungen zu leisten.

Die vom Kaufer geleisteten Anzahlungen werden auf den Lieferpreis angerechnet; sie stellen kein Reugeld dar, dessen Preisgabe zur
Vertragsaufldsung berechtigen wiirde.

Wurde der Liefergegenstand vor Zahlung aller vom K#ufer aus dem Vertrag geschuldeten Betrige geliefert, so bleibt er bis zur vollstan-
digen Zahlung Eigentum des Herstellers, soweit das nach dem Recht, in dessen Bereich sich der Liefergegenstand befindet, zul3ssig ist.
L3dRt dieses den Eigentumsvorbehalt nicht zu, gestattet es aber dem Hersteller, sich andere Rechte am Liefergegenstand vorzubehaiten,
so kann der Hersteller alle Rechte dieser Art austiben. Der Kaufer ist verpflichtet, bei MaRnahmen des Herstellers mitzuwirken, die dieser
zum Schutz seines Eigentumsrechts cder an dessen Stelle eines anderen Rechtes am Liefergegenstand treffen will.

11.4, Der Hersteller kann eine Zahiung, die von der Erfillung einer eigenen Verpflichtung abhingt, vor Erfillung seiner Verpflichtung nicht
fordern, es sei denn, dal} dia Nichterfillung auf einer Handlung oder Unterlassung des Kéufers beruht.

tst der Kdufer mit seinen Zahiungen im Rickstand, so kann der Herstelter die Erfilllung seiner eigenen Verpflichtungen bis zur Bewirkung
der rickstandigen Zahlungen aufschiehen, es sei denn, dal der Zahlungsriickstand auf einer Handlung oder Unterlassung des Hersteliers
beruht.

Ist der Kadufer mit seinen Zahlungen infolge eines in Art. 25 vorgesehenen Umstands im Rickstand, so kann der Hersteller keine Ver-
zugszinsen verlangen.

In allen iibrigen Fillen kann der Hersteller fir riickstindige Zahlungen des Kiufers von diesem auf Grund einer an ihn In angemessener
Frist gerichteten schriftlichen Mitteilung Verzugszinsen ab Félligkeit zu dem unter B des Anhangs angegebenen Zinssatz verlangen. Zahtt
der Kaufer die geschutdete Summe nicht innerhalb der unter C des Anhangs angegebenen Frist, so kann sich der Hersteller durch einfache
schriftliche Mitteilung {ohne gerichtiiche Mitwirkung) vom Vertrag lossagen und Schadensersatz bis zu der unter A des Anhangs genannten
Hihe verlangen.

VORBEREITUNGSARBEITEN

12,1, Der Hersteller hat rechtzeitig die Pldne fiiv den Einbau des Liefergegenstands und alle Anweisungen (die sich mangsls gegentetiger
Vereinbarung nur auf das Werk beziehen) zu liefern, die erforderlich sind, um die geeigneten Fundamente zu errichten, das Material und
die erforderlichen Gerdte ungehindert an den Montageort zu bringen und alle notwendigen Anschliisse zum Liefergegenstand herzustellen,
gleichgiiltig, ob diese nach dem Vertrag vom Hersteller herzustelien sind oder nicht.

Der Kaufer hat die Vorbereitungsarbeiten nach den vom Hersteller gelieferten Planen und Anleitungen lvgl. Nr. 1) auszufiihren. Diese
Arbeiten miissen rechtzeitig beendet sein. Die Fundamente miissen den Liefergegenstand zu gegebener Zeit aufnehmen kénnen. Hat
der Kiufer den Transport des Liefergegenstands durchzufithren, so muR dieser sich rechtzeitig am Montageort befinden.




Kosten, die aus Fehlern oder Unterlassungen in den in Nr. 1 genannten Pldnen und Anlgitungen erwachsen, fallen dem Hersteller zur
Last, wenn sie sich vor Abnahme des Lisfergegenstands herausstellen. Zeigen sich solche Fehler ader Unterlassungen erst nach der Ab-
nahme, so gelten ske als Konstruktionsfehler im Sinne des Art, 23.

VERBINDUNGSBEAUFTRAGTE

13.1.  Kéufer und Hersteller haben schriftlich je einen verantwartlichen Vertreter zu benennen, die beide die Aufgabe haben, bei der Durch-
filhrung der laufenden Arbeiten Verbindung miteinander zu halten,

Sie haben sich wahrend der Arbeitszeit in unmittelbarer Ndhe des Montageorts aufzuhalten,

HILFSKRAFTE

14.1.  Auf Vertangen des Herstelters, das dem Kiufer rechtzeitig bekanntgemacht werden muf, hat dieser ihm die im Vertrag vorgesshenen
gelernten und ungelernten Hilfskrafte unentgeltlich zur Verfiigung zu stellen. Sollte es sich als notwendig erweisen, so hat er Jhm ferner
in angemessenem Umfang auch im Vertrag nicht vorgesehene ungelernte Hilfsarbeiter zu stellen,

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Der Kiufer hat dern Hersteller die Sicherheitsvorschriften bekanntzugeben, die er fiir sein eigenes Personal erlassen hat. Der Hersteller
hat ihre Beachtung seinem Montagepersonal zur Pflicht zu machen.

15.2.  Stellt der Kiufer VerstdBe gegen diese Vorschriften fest, so hat er dies dem Hersteller unverziiglich schrifttich mitzuteilen. Er ist be-
rechtigt, Zuwiderhandelnden sofort den Zutritt zum Montageort zu untersagen.

15.3.  Der Hersteller mul den Kéufer auf die besonderen Gefahren, die sich aus der Ausfilhrung der Montagearbeiten ergeben kénnen, auf-
merksam machen.

UBERSTUNDEN

Die Parteien werden unter Beriicksichtigung der gesetzlichen Bestimmungen im Lande des Herstellers und des Landes, in dem die Auf-
stellung erfolgt, Vereinbarungen iiber die Bedingungen treffen, unter denen Ubarstunden zu leisten sind.

AUSSERVERTRAGLICHE ARBEITEN

17.1.  Der Kaufer darf das Personal des HersteHers ohne dessen vorherige Genshmigung nicht zu Arbeiten heranziehen, die nicht unter den
Vertrag fallen. Auch wenn der Hersteller seine Zustimmung erteilt, iibermimmt er keine Haftung fir diese Arbeiten. Der Kaufer ist fiir
die Sicherheit des dabei eingesetzten Personals des Hersteliers verantwortlich.

KONTROLLRECHT DES HERSTELLERS

18.1.  Der Hersteller hat das Recht, bis zur Abnahme sowie wihirend der auf Grund der Gewihrleistungspflicht durchgefiihrten Arbeiten auf
seing Kosten jederzeit Kontrolien am Montageort innerhalb der normalen Arbeitszeit durchzufilhren, Die damit beauftragten Parsonen
haben die im Betrieb des Kiufers gettende Besuchsordnung zu beachten.

ANLEITUNG DES PERSONALS DES KAUFERS

19.1.  Der Vertrag kann gegebenenfalls Bedingungen enthaiten, zu denen der Hersteller die Anfeitung des mit der Bedienung des Liefergegen-
stands beauftragten Personals {bernimmt.

FRIST FUR DIE FERTIGSTELLUNG

Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Frist fiir die Fertigstellung des Werkes mit dem spétesten nachstehenden Zeitpunkt:

a) Datum des Vertragsschlusses nach Artikel 2,

b} Datum, an dem der Hersteller von der Erteilung giner notwendigen Einfuhrlizenz Kenntnis erhalt,

¢} Datum, an dem der Mersteller eine vertraglich vor Fabrikationsheginn zu leistende Anzahlung erhilt.

Verzégert sich die Fertigsteliung durch einen in Art, 25 vorgesehenen Umstand oder durch eine Handlung oder Unterlassung des Kaufers,
so wird eine den Umstdnden angemessene Nachfrist fiir die Fertigstellung gewdhrt. Dies gilt auch — abgesehen von dem in Nr. 5 dieses
Artikels erwédhnten Fall —, wenn die Ursache der Verzégerung nach Ablauf der vertraglich vereinbarten Frist eintritt.

Ist im Vertrag eine verbindliche Frist fiir die Fertigstellung vorgesehen, stellt der Hersteller jedoch das Werk innerhalb der verginbarten
loder nach Nr, 2 dieses Artikels verléingerten) Frist nicht fertig, so kann der Kiufer eine ErmiRigung des Vertragspreises verlangen, voraus-
gesetzt, dafl er innerhalb angemessener Frist dieses Verlangen an den Hersteller schriftlich stelit; dies gilt jedoch nicht, wenn sich aus den
Umsténden ergibt, da er keinen Schaden erlitten hat. Die Ermé&Rigung entspricht dem unter D des Anhangs angegebenen Prozantsatz
des Wertes, wie er sich aus dem Vertrag fiir den Teil des Werkes ergibt, der infolge der Verzgerung der Fertigstellung nicht in der vor-
gesehenen Weise benutzt werden konnte. Sie wird fiir jede volte Woche der Verztigerung vam vertraglichen Zeitpunkt der Fertigstellung
an berechnet, kann jedoch den unter £ des Anhangs angegebenen Hdchstsatz nicht liberschreiten.

Sie wird mit den vom Kiufer ab Fertigstetlung zu leistenden Zahlungen verrechnet. Vorbehaltlich Nr. 5 dieses Artikels schlieRt diese
PreisermaBigung jede weitere Schadensarsatzpflicht des Herstellers wegen Verzdgerung der Fertigsteliung aus.




20.4.

Ist die vertraglich vorgesehene Frist fir die Fertigstellung nur anndhernd maRgeblich, so kann nach Abiauf von zwei Dritteln dieser
Frist jede der Parteien die andere schriftlich auffordern, eine verbindliche Frist fiir die Fertigstallung zu versinbaren.

Ist im Vertrag keine Frist fiir die Fertigstellung angegeben, so kann jede Partei 9 Monate nach VertragsschluB in gleicher Weise verfahren.

Einigen sich die Parteien in einem dieser Fille nicht, so kann jede Partei nach Artikel 28 zur Festfegung einer angemessenen Frist fir
die Fertigstellung das Schiedsgericht anrufen. Die auf diese Weise festgelegte Frist gilt als wertragliche Frist fiir die Fertigstellung; die
Bestimmungen in Nr. 3 dieses Artikels finden daher auf sie Anwendung.

War der Kiufer berechtigt, hinsichtlich eines Teifes des Werkes den in Nr. 3 dieses Artikels bestimmten Héchstbetrag der PreisermiRi-
gung zu verlangen (oder hitte ihm ein solches Recht zugestanden, wenn er nach dieser Bestimmung eine Preiserm3Rigung verlangt hitte),
so kann er dem Herstsller schriftlich eine endgiiltige Frist fiir die Fertigstellung setzen; diese Frist mul in angemessener Weise die bereits
vorliegende Verzdgerung der Fertigsteliung beriicksichtigen. Unterlalt es der Herstellér aus irgendeinem Grund, der nicht vom Kiufer
oder ginem von diesem beauftragten Hersteller zu vertreten ist alles zu tun, was ibm obtiegt, um innerhalb dieser Frist seine Verpftichtung
zur Fertigstellung zu erfiillen, so kann sich der Kaufer hinsichtlich dieses Teiles des Werkes durch einfache schriftliche Mitteilung {ohne
gerichiliche Mitwirkung) vom Vertrag lossagen und sodann vom Hersteller Ersatz fiir den durch die Nichterfiillung erlittenen Schaden
verlangan; der Schadensersatz beschrankt sich auf den unter F des Anhangs angegebenen Betrag oder — bei Fehlen einer solchen Angabe —
auf den Wert, der sich aus dem Vertrag fir den Teil des Werkes ergibt, der infolge der Nichtiiefarung des Hersteliers nicht wie vorgesehen
benutzt werden konnte.

ABNAHMEPRUFUNGEN

Wenn nichts anderes vereinbart ist, werden Abnahmeprifungen durchgefiihrt. In diesem Fall ist der Kaufer vom Hersteller schriftlich
zu benachrichtigen, sobald das Weark abnahmebereit ist. Diese Benachrichtigung hat so rechtzeitig zu erfolgen, dall der Kaufer alle hierfir
erforderiichen MaRRnahmen treffen kann. Die Abnahmeprifungen sind in Gegenwart beider Parteien zu den im Vertrag vorgesehenen tech-
nischen Bedingungen vorzunehmen; bei Fehlen solcher Bestimmungen sind die Abnahmepriifungen so verzunehmen, wie es im betreffen-
den Industriezweig des Herstellungslandes iiblich ist.

Erweist sich das Werk bel den Abnabhmeprifungen als mangelhaft oder vertragswidrig, so hat der Hersteller auf seine Kosten so schneli
wie maoglich den Mangel zu beseitigen- oder den wvertragsmaéidigen Zustand herzustellen. Auf Verlangen des Kaufers sind die Abnahme-
prifungen auf Kosten des Herstellers zu wiederhalen,

Der K&ufer hat vorbehalttich der in Nr. 2 getroffenen Bestimmungen Energie, Schmiermittel, Wasser, Brennstoff und alle sonstigen
Materialien in angemessenem Umfang unentgeltiich zur Verfligung zu stellen, soweit dies zur Vornahme der Abnahmepriifungen sowie
zur betriebsfertigen Einstellung des Werkes notwendig ist. Er hat auf seine Kusten auch alle sonstigen dazu notwendigen Vorkehrungen
zu treffen.

ABNAHME

Sobald das Werk vertragsgemall fertiggestelit ist und alle Abnahmepriifungen nach beendeter Montage mit Erfolg durchgefiihrt sind,
gilt das Werk als vom Kdufer abgenommen. Mit digsem Zeitpunkt beginnt die Gewshrleistungsfrist zu laufen, Der Kiufer hat eine Be-
scheinigung (Abnahmeprotokoll) auszustellen, in der das Datum der Fertigstellung und der Abnahmeprifungen vermerkt ist.

Verhindert der Kéufer die Vornahme der Abnahmepriifungen, so gilt die Abnahme als erfolygt; die Gewdhrleistungsfrist beginnt durch
schriftliche Mitteilung des Herstellers an den Kaufer zu laufen.

Kann die Durchfilhrung cer Abnahmepriifungen infolge von Urnstinden, die beim Kiufer auftreten, nicht stattfinden, so werden die
Abnatrmepriifungen verschoben. Unerbeblich ist, ob diese Umstande unter Art, 25 fallen oder nicht. Der Aufschub garf jedoch die von
den Parteien festgesetzte Frist — bei Fehlen einer solchen — die Frist von 6 Monaten nicht dberschreiten. Es gelten dana folgende Be-
stimmungen:

a) Der Kiufer hat die Zahlungen zu eisten, wie wenn die Abnahme erfalgt wire. Mangels gegenteiliger Verginbarung braucht der Kaufer
jedoch bei Varliegen von Umsténden, die einen Entlastungsgrund nach Art. 25 Nr. 1 darstellen, zu dem im Vertrag fir die Abnahme-
priifungen vorgesehenen Zeitpunkt weder die BetrBge fiir noch nicht ausgefilhrte Arbeiten zu zahlen, noch vor Ablauf der in Ab-
satz d) bestimmten Gewdhrleistungsfrist die als Sicherheit fir die Gewiihrleistung einbehaltenen Betrige zu entrichten.

Der Kaufer hat zu gegebener Zeit dem Hersteller schriftltich den Zeitpunki mitzuteilen, von dem ab die Abnahmegpriifungen vor-
genommen werden kinnen und hat ithn aufzufordern, einen neuen Termin fiir deren Vornahme festzusetzen; dieser neus Termin
mufd innerhalb des Zeitraums liegen, der unter G des Anhangs angegeben ist und der von dem Zeitpunkt an zu laufen beginnt, den
der Kaufer in der oben erwihnten Mitteilung genannt hat.

Der Hersteller kann das Werk vor Durchfiihrung der Abnahmepriifungen auf Kosten des K&ufers besichtigen und alle M#ngel und
Schaden beseitigen sowie Verluste ersetzen, die seit dem Tage entstanden sind, an dem das Werk fiir die nach dem Vertrag vorzu-
nehmenden Abnahmepriifungen bereitgestellt war.

Die Gewadhrleistungsfrist lduft von dem Tage an, an dem die aufgeschobenen Abrahmeprifungen mit Erfolg durchgefiihrt sind.

Auf Verlangen des Kdufers hat der Hersteller — nach den im Vertrag vorgesehenen Bestimmungen Gber den Gefahriibergang — fir den
Schutz und die Instandhaltung des Werkes bis zur Durchfiihrung der Abnahmepriifungen zu sorgen. Diese Frist ist auf einen Monat
begrenzt, gerechnet von dem Tage an, an dem das Werk urspriinglich zur Vornahme der Abnahmepriifungen bereitgestellt war. Der
Kaufer hat dem Hersteller die Kosten fir alle Malnahmen zu ersetzen, die dieser zum Schutz und zur Instandhaltung des Werkes
getroffen hat. Nach Ablauf dieses Monats ist der Hersteller — verbehaltlich einer gegenteiligen Vereinbarung — von den Verpflich-
tungen hinsichtlich des Schutzes und der Instandhaltung des Werkes entbunden.

Ist der Hersteller auf Grund anderer Verpflichtungen nicht in der Lage, Personal an Ort und Stelle zu belassen, so muf er dem Kéaufer
alle notwendigen Weisungen geben, um diesen saweit wie mdglich in die Lage zu versetzen, die erferderlichen Malnahmen zum
Schutz und zuz Erhaltung des Werkes durchzufiihren.

Haben die Abnahmepriifungen nach Abtauf der vereinbarten Frist oder mangels einer solchen nach Ablauf von 6 Monaten nicht
stattgefunden, so kommt, soweit Art. 25 nicht eingreift, Art. 22.2. zur Anwendung.
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24.1.

GEWAHRLEISTUNG

Der Hersteller ist verpflichtet, nach MafRgabe der folgenden Bestimmungen jeden die Gebrauchsféhigkeit beeintrichtigenden Mangel
zu: beheben, der auf einem Fehler der Kanstruktion, des Materials odér der Ausfithrung beruht.

Diese Verpflichtung besteht nur fiir solche Mangel, die wahrend eines Zeitraums erkannt worden sind, dessen Dauer unter H des Anhangs
angegeban ist (im foigenden Gewshrleistungsfrist genannt} und der mit der Abnahme beginns.

Flr einzelne ausdriicklich genannte Teile des Werkes (gleichqgillti ob vom Hersteller hergestellt oder nicht) kéinnen im Vertrag unter-
schiedliche Fristen festgelegt werden,

Die tdgliche Betriebszeit des Werkes sowie die Verkiirzung der Gewidhrleistungsfrist bei einer Uber die vorgesehene tigliche Betriebs-
zeit hinausgehenden Benutzung sind unter J des Anhangs festgeleg?,

Fir alle auf Grund dieses Artikels gelieferten Ersatzteile oder reparierten Teile gelten die gleichen Gewshrieistungsbedingungen wie fiir
das urspriingliche Werk mit der unter H des Anhangs angegebenen neuen Gewihrieistungsfrist. Fiir alle anderen Teile des Werkes wird
die Gewihrleistungsfrist lediglich um die Zeit verldngert, wahrend der das Werk infolge eines unter diasen Artikel fallenden Mangels still-
gelegen hat.

Der Kaufer kann sich auf diesen Artikel nur barufen, wenn er dem Hersteller unverziiglich schriftlich dig erkannten Mange! anzeigt.
Er mull diesem jede Mdglichkeit geben, diese Mange! festzusteilen und zu beseitigen.

Der Hersteller muB auf diese Mittellung hin den Mange! so schnel! wie méaglich und — abgesehen von den in Nr. 8 dieses Artikels ge-
nannten Fillen — auf seine Kosten beheben. Sofern nicht der Mangel die Reparatur am Aufstellungsort bedingt, hat der Kéufer dem
Hersteller die mangelhaften Teile zur Reparatur oder Ersatzieistung zu iibersenden. |n einem solchen Falle gilt die Gewahrlgistungspfiicht
des Hersstellers hinsichtiich des mangeihaften Teiles als erfullt, wenn er dem Kiufer den ordnungsgemi® reparierten Teil zuriicksendet oder
einen Ersatzteil liefert.

Mangels abweichender Vereinbarung ibernimmt der Kdufer auf seine Kosten und Gefahr den Transport der mangelhaften Teile, der
reparierten Teile oder Ersatzteile zwischen dem Aufsteblungsort und einem der folgenden Orte:

1} dem Werk des Hersteliers, wenn der Vertrag “ab Werk™' oder "'frei Waggen®' geschlossen ist;

1) dem Hafen, von demn aus der Hersteller den Liefergegenstand versandt hat, wenn der Vertrag FOB, FAS, CIF oder C & F geschlos-
sen ist;

11 der Grenze des Landes, von dem aus der Hersteller den Liefergegenstand versandt hat, in ailen anderen F3ilen.

Hat nach Nr. 7 dieses Artikels die Reparatur am Aufsteltungsort zu erfolgen, so werden, wenn sich die Parteien nicht einigen, alle Reise-
und Aufenthaltskosten des Personals des Herstellers sowie die Kosten und Gefahren des Transports des Materials und der notwendigen
Werk zeuge vom Schiedsrichter nach billigem Ermessen unter den Parteien aufgeteilt,

Die gemaR diesern Artikal ersetzten mangethaften Teile stehen dem Hersteller zur Verfigung.

Weigert sich der Herstellér,_.seiner Verpflichtung nachzukommen, cder handelt er trotz Mahnung nicht mit der notigen Eile, so kann
der Kédufer die notwendigen Reparaturen auf Kosten und Gefahr des Hersteliers vornehmen lassen; Voraussetzung ist jedoch, daB er diese
sargféltig und in angemassener Weise varnimmt.

Die Gewahrieistungspflicht des Herstellers erstreckt sich nicht auf Mangel, die auf den vom Kaufer gelieferten Materialien oder einer von
thm vorgeschriebenen Konstruktion beruhen.

Die Gewahrleistungspflicht des Herstellers gilt nur fiir die Mangel, die unter den vertraglich vargesehenen Betriebsbedingungen und bei
ordnungsgemalem Gebrauch entstehen. Sie gilt nicht flr M3ngei, deren Ursache erst nach der Abnahme eingetreten ist. Sie gilt insbe-
sondere nicht fiir Mangel, die beruhen auf: schiechter instandhaitung durch den K&ufer, Anderungen ohne schriftliche Zustimmung des
Herstellers, schlecht ausgefiihrten Reparaturen durch den Kiufer oder normaler Abnutzung.

Nach der Abnahme ibernimmt der Hersteller keine weitergehende Haftung, als in diesem Artikel bestimmt ist, auch nicht fiir Mangel,
deren Ursache vor der Abnahme liegt. Es gilt als ausdriicklich vereinbart, dall der Hersteller dem Kiufer keinen Schadensersatz zu leisten
hat fiir Verletzung von Personen ader Schiaden an Giitern, die nicht Vertragsgegenstand und Schiiden, die nach der Abnahme eingetreten
sind, oder fiir entgangenen Gewinn, sofern sich nicht aus den Umstanden des Einzelfailes ergibt, dal dem Hersteller grobes Verschulden
zur Last falit,

Grobes Verschulden liegt nicht in jedem Mangel an Sorgfalt oder Geschicklichkeit; grobes Verschulden liegt vielmehr nur vor, wenn der
Hersteller schwerwiegende Folgen einer Handlung oder Unterlassung, die er bei Aufwendung fachménnischer Sorgfalt normalerweise
hatte voraussehen missen, auler acht 1a0t oder wenn er bewulRt die Folgen seiner Handlungsweise millachtet,

HAFTUNG BEI PERSONEN- ODER SACHSCHADEN

Bei Personen- oder Sachschiden, die vor der vollstéindigen Abnahme des Werkes eintreten, verteilt sich die Haftung wie folgt:

al B Der Hersteller hat jeden Verlust oder Schaden am Liefergegenstand oder am Werk zu tragen, der vor dem Zeitpunkt des
Gefahriibergangs auftritt, gleichgiiltis wodurch er entstanden ist, mit Ausnabme der Fille, in denen es sich um eine Hand-
lung oder Untertassung des Kaufers handelt;

mn der Hersteller hat jeden Verlust oder Schaden am Liefergegenstand oder am Werk zu tragen, der nach dem Gefahriibergang
auftritt, wenn der Verlust oder Schaden auf einer Handlung oder Unterlassung des Herstellers beruht;

IH)  wird ein Teil des Liefergegenstands oder des Werkes zerstért oder beschidigt, chne dalR der Mersteller nach a 1) oder a i}
hierfiir verantwortlich ist, so hat er ihn auf Verlangen des Kdufers und auf dessen Kosten zu ersetzen oder instandzusetzen.

b} Erleidet der Kiufer Schaden an seinem Eigentum (abgesehen vom Werk), so ist dieser vomn Hersteller zu ersetzen, soweit er ihn ver-
ursacht hat oder sofern er auf Méangetn von Gerdten oder Werkzeugen beruht, die er fiir die Montage zur Verfilgung gestellt hat.
Voraussetzung fiir diese Haftung ist jedoch, daR sich aus den Umstinden des Faltes ergibt, daR der Hersteller die notwendige Sorg-
falt und technische Sachkunde auler acht gelassen hat.




Bei Unfillen von Personen haften Kdufer und Hersteller dem Geschadigten nach dem Recht des Ortes, an dem sich der Un-
fall zugetragen hat.

Macht der Geschadigte Anspriiche gegen den Kaufer geltend, so steht diesem ein Riickgriffsrecht gegen den Hersteller nur in
den unter &) genannten Fallen zu,

Macht der Geschadigte Anspriiche gagen den Hersteller geltend, so hat dieser ein Riickgriffsrecht gegen den Kéufer nur insoweit,
als das Recht des Ortes, an dem sich der Unfall ereignet hat, ein soiches gewdhrt, und nur unter der Voraussetzung, dal} nicht
der Herstelter selbst nach ¢/ i1} den Kiufer zu entschidigen gehabt hiitte, wenn die Anspriiche gegen diesen erhoben worden
wiren,

o) Bei Beschadigung des Eigentums Dritter gelten die Vorschriften von el

e} Die Bestimmungen dieses Artikels hinsichtlich der vertraglichen Haftung der Parteien gelten auch filr deren Angestetite. in bezug auf
die vom Khaufer nach Art. 14.1. gesteliten Hilfskrifte haftet der Hersteller fiir seine Anordnungen und Anleitungen soweit diese un-
richtig sind oder ungenau ausgedriickt oder einer Person erteilt wurden, von der er annehmen muBte, daBd ihr die ndtige Eignung fehlt.

Um die ihr gemaR Art. 24.1, ¢} und o} zustehenden Rechte geltend machen zu k6nnen, mulk die Partei, gegen die ein Anspruch erhoben
wird, die andere Partei davon unterrichten und es ihr berlassen, auf Wunsch Vergleichsverhandlungen zu filhren oder an ihrer Stelle in
den Prozel einzutreten oder sich an einem salchen ProzeR zu beteiligen, soweit das nach dem Recht des angerufenen Gerichts méglich ist.

Jede Begrenzung der Entschidigung, die die Parteien auf Grund dieses Artikels zu zahlen haben, ist unter | des Anhangs festzulegen.

Die Bestimmungen dieses Artikels finden auch Anwendung, wenn der Mersteller seinen Verpflichtungen aus Art. 23 am Montageort
nachkommt.

ENTLASTUNGSGRUNDE

Folgende Umstinde gelten als Entlastungsgriinde, falls sfe nach Abschlufl des Vertrages eintreten und seiner Erfiiflung im Wege stehen:
Arbeitskonflikte und alle vom Parteiwiilen unabhingigen Umstinde, wie z. B. Brand, Mobilisierung, Beschlagnahme, Embarga, Verbot
der Devisentransferierung, Aufstand, Fehlen von Transportmitteln, allgemeiner Mange! an Versorgungsglitern, Einschrénkung des Energie-
verbrauchs.

Die Partei, die sich auf einen der obengenannten Umstinde beruft, hat die andere Partei von seinem Eintreten und seinem Wegfall un-
verzlglich schriftlich in Kenntnis zu setzen.

Die Folgen dieser Umstinde hinsichtlich der Frist fiir die Erfiliung der Parteiverpflichtungen sind in Art. 10, 11, 20 und 22 bestimmt.
Machen diese Umstinde jedoch die Vertragserfillung in angemessener Frist unméglich, so hat — unbeschadet Art. 10 Nr. 2, 11 Nr. 7 und
20 Nr. 5 — jede Partei das Recht, sich durch einfache schriftliche Mittellung {ohne gerichtliche Mitwirkung} vom Vertrag loszusagen.

Im Falle der Aufidsung des Vertrags gemal Nr. 3 dieses Artikels werden sich die Parteien iber die Verteilung der fir seine Ausfihrung
bereits entstandenen Kosten im Wege giitlichen Einvernehmens versténdigen.

Wird ein giitliches Einverneghmen nicht erzielt, so obliegt es dem Schiedsgericht, zu entscheiden, wefche Partei an der Erfiillung ibrer
Verpflichtungen verhindert wurde; diese hat der anderen Partei die genannten Kosten zu ersetzen, abziiglich der Betrdge, die ihr nach
Nr. 7 gutzubringen sind. Ubersteigen diese die Héhe der genannten Kosten, so hat sie Anspruch auf Vergiitung des Mehrbetrags.

Entscheidet das Schiedsgericht, daR beide Partsien an der Erfiillung ihrer Verpflichtungen verhindert wurden, so verteilt es die Kostan
unter Beriicksichtigunyg aller Umstinde des Falles nach billigem Ermessan.

Unter “Kosten” im Sinne dieses Artikels sind die angemessenen, tatsdchlichen Aufwendungen zu verstehen; jede Partei hat dafiir zu
sorgen, daf} ihr Verlust in mdglichst engen Grenzen bisibt; was die Lieferung an den Kéufer anbelangt, gilt als Aufwendung des Herstellers
der Teil des Vertragspreises, der dieser Lieferung entspricht, wobei alle bei der Montage des Liefergegenstands durchgefilhrten Arbeiten
zu beriicksichtigen sind.

Dem Kaufer sind durch Abzug von den Kosten, die dem Hersteller entstanden sind, alle Betrége gutzubringen, die er nach den Vertrags-
bestimmungen an den Hersteller gezahlt hat eder noch an ihn zu zahien hat.

Dem Hersteller ist durch Abzug von den Kosten, die dem Kiufer entstanden sind, der Teil des vertraglich vereinbarten Verkaufspreises
gutzubringen, der der tatsichlichen Lieferung entspricht; im Falle einer unvollstandigen Lieferung ist der Wert gutzubringen, der dieser
unvollstindigen Lieferung entspricht. In beiden Fillen sind alle bei der Montage des Liefergegenstands durchgefiihrten Arheiten zu be-
ricksichtigen.

BEGRENZUNG DES SCHADENSERSATZES
Ist eine Partei zum Schadensersatz verpflichtet, so ist dieser in Héhe des Schadens zu laisten, der fiir die schuldige Partei bei Verirags-

schluf voraussehbar war.

Die Partei, die sich auf die Nichterfiillung des Vertrags beruft, ist verpflichtet, alles zu tun, um den entstandenen Schaden zu mindern,
vorausgesetzt, dafd ibr dadurch keine unzumutbare Kosten oder Nachteile entstehen. Andernfalls kann die Partei, die den Vertrag nicht
erfilllt hat, auf Grund digser Unterlassung Herabsetzung des Schadensersatzes verlangen.

VERTRAGSAUFLOSUNG

Die Vertragsaufldsung, gleichgiiltig aus welchem Grund sie erfolgt, bewirkt nicht den Verlust der Rechte der Parteien, die wéhrend
der Vertragsdacar bis zur Vertragsauflésung entstanden sind.




SCHIEDSGERICHT, ANWENDBARES RECHT

Alle sich aus dem Vertrap ergebenden Streitigkeitan werden nach dar Vergleichs- und Schiedsordnung der Internationalen Handels-
karmmer von einem oder mehreren gemél dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endgiiltig entschieden.

Mangels sbweichender Vereinbarung unterlisgt der Vertrag dem Recht des Herstellers, sowsit das Recht des Landes, in dem die Arbelten
durchgefilhrt werden, es zuldft,

Die Schiedsrichter entscheiden nur dann nach billigem Ermessen, wenn die Parteien dies ausdriicklich vereinbaren.

ANHANG

{ vorn den Parteien auszufiillen)
Artikel der
allgemeinan
Bedingungen

. Héchstsatz des Schadensersatzes bei Vertragsaufldsung durch den  10.2. und Wert des L:Lefergegenstandes
Hersteller infolge Nichtabnahme der Lieferung oder Michtzahlung 11.7. in der vereinbarten Wihrung

. Zinssatz bei Verzug 11.7 v e, % Jdhrlich

. Dauer der Zahlungsverzégerung, die den Hersteller zur Vertrags-
aufldsung berechtigt 11.7. [ UV - (4 1) T 1 -

. Prozentsatz der Ermiligung je Woche der Verzégerung
. Héchstsatz der ErmaRigung 3. %
. Héchstsatz des Schadensersatzes bei Nichtfertigstellung LB, in der vereinbarten Wahrung

. AuRerste Dauer des Aufschubs der Abnahmeprifungen durch den
Hersteller 3. Wochen

. Gewihrleistungsfrist fiir das urspriingliche Werk und fiir ausge-
wachselte und reparierte Teils
Monate

Héchstsatz bei Personen- oder Sachschdden .3, in der vereinbarten Wahrung

. 1. Tégliche Batriebszsit des Liefergegenstands . e e StUNAeN je Tag

2. Verkirzung der Gewihrleistungsfrist bei léngerer taglicher . . )
Benutzungszait 4. verhdltnisgleich

Bestell Nr. 118613 April 2002




LMW 188 A

ANLAGE

der deutschen Investitionsgiiterindustrie zu den
ECE-Allgemeinen Liefer- und Mentagebedingungen
fiir den Import und Export von Maschinen und Anlagen*)

Die nachstehenden Bestimmungen enthalten die im
Anhang der Allgemeinen Liefer- und Montagebedin-
gungen vorgeschenen Angaben sowie weitere ergiin-
zende Vereinbarungen der Vertragsparteien.

Bei unterschiedlicher Auslegung des deutschen und
des anderssprachigen Textes ist der deutsche Wortlaut
maligeblich,

1. Zu Art. 1
Alle Vereinbarungen der Vertragsparteien bediirfen zu
ihrer Giiltigkeit der Schriftform,

2. Zu Art. 3

Die in Art. 3 Nr. | genannten Angaben haben verbind-
liche Bedeutung nur, soweit sie im Vertrag ausdriick-
lich als verbindlich bezeichnet sind.

3. Zu Art. 9

Ubernimmt der Hersteller auf Ersuchen des Kaufers
bei Verkauf ,.ab Werk™ die Versendung, so geht die
Gefahr mit der Ubergabe an den ersten Frachtfithrer
auf den Kanfer iiber, soweit dieser Zeitpunkt vor dem
in Art. 9 Nr. 2 bestimmten Zeitpunkt liegt.

Nimmt der Kédufer bei Verkauf ,,ab Werk®™ den Liefer-
gegenstand aufgrund eines in Art. 25 genannten Um-
standes nicht ab, so geht die Gefahr spitestens zum
Zeitpunkt des Eintritts dieses Umstandes auf den Kin-
fer tiber.

4. Zu Art. 10

Der Hachstbetrag der Schadenssumme (Art, 10 Nr, 2,
Anhang Pos. A) betriigt 25 % des aus dem Vertrag
sich ergebenden Wertes des in Betracht kommenden
Teiles des Liefergegenstandes. Der Kéufer ist berech-
tigt, einen geringeren Schaden des Herstellers nach-
Zuweisen.

5. Zu Art. 11

Der Hersteller ist berechtigt, seine Leistung zu ver-
weigern, wenn er aufgrund eines nach Vertragsschluss
eingetretenen Umstandes beflirchten muss, die Gegen-
leistung des Kdufers nicht vollstindig und rechtzeitig
zu erhalten (Art. 11 Nr, 3).

Der Zinssatz (Art. 11 Nr. 7, Anhang Pos. B) betréigt 8
Prozentpunkte iiber dem Satz der zum Zeitpunkt der
Filligkeit der Zahlungen anwendbaren Spitzenrefinan-
zierungsfazilitit der Europiiischen Zentralbank. Die
Nachfrist (Art. 11 Nr. 7, Anhang Pos. C) betriigt 1 Mo-
nat. Der Héchstbetrag der Schadenssumme (Art. 11 Nr.
7, Anhang Pos, A) betriigt 25 % des aus dem Vertrag
sich ergebenden Wertes des in Betracht kommenden
Teils des Liefergegenstandes. Der Kaufer ist berechtigt,
cinen geringeren Schaden des Herstellers nachzuweisen,

6. Zu Art. 20

Voraussetzung fiir den Beginn der Fertigstellungsfiist
(Art. 20 Nr. 1) ist weiter, dass {iber alle technischen
Fragen, deren Klirung die Parteien bei Vertragsschluss
spiteren Verhandlungen "vorbehalten haben, Uberein-
stimmung erzielt ist sowie dass eine zur Erfiillung der
Unternehmerpflichten etwa notwendige Genehmigung
erteilt ist.

Die Preisermifigung (Art. 20 Nr. 3, Anhang Pos. D +
E) betrigt fiir jede vollendete Woche 0,5 %, sie kann
insgesamt 5 % nicht ibersteigen,

Im Fall des Art. 20 Nr. 5 (Anhang Pos. F) sind die Par-
teien gehalten, eine giitliche Einigung herbeizufithren.
Die Hohe des Schadensersatzes bemisst sich nach den
Umstanden des Einzelfalles innerhalb der Grenzen von
5 und 25 % des Vertragspreises fiir den Teil des Wer-
kes, der infolge der Verzégerung der Fertigstellung nicht
in der vorgesehenen Weise benutzi werden konnte; ein
dartiber hinausgehender Schaden wird nur in Fillen des
Vorsatzes, der groben Fahrldssigkeit und der schuldhaf-
ten Verletzung wesentlicher Vertragspflichten im Sinne
der Ziffer 13 dieses Anlagenblattes ersetzt.

7. Zu Art, 21
Abnahmepriifungen (Art. 21 Nr. 1) finden nur statt,
wenn sie im Vertrag ausdriicklich vereinbart sind.

8. Zu Art. 22
Die unter Art. 22 Nr. 3 Satz 3 erwihnte Frist fiir den
Aufschub darf 3 Monate nicht tiberschreiten.

Die unter Art. 22 Nr. 3 b vorgesehene Frist (Anhang
Pos. G) darf 3 Wochen nicht {iberschreiten und muss
innerhalb der im vorausgehenden Satz genannten Frist
von 3 Monaten liegen.,



Der vom Kéufer benannte Zeitpunkt, von dem ab die
Abnahmepritfungen vorgenommen werden konnen,
nuss so gewihlt werden, dass die vorstehenden Fristen
eingehalten werden kénnen.

9. Zu Art. 23

Der Kiufer teilt dem Hersteller mit, welche Schutzvor-
richtungen gegen Gefahren bei Benutzung des
Liefergegenstandes oder des Werkes er bendtigt. Sie
werden auf Kosten des Kéufers mitgeliefert, wenn sich
die Parieien ber Art und Umfang der zu liefernden
Schutzvorrichtungen geeinigt haben. Ihr Fehlen tiber
diese Lieferpflicht hinaus stellt keinen Mangel (Art. 23
Nr. 1) dar.

Die Gewidhrleistungsfiist (Act. 23 Nr. 2, Anhang Pos. H)
betrdgt 12 Monate, soweit nicht im Vertrag ausdriick-
lich eine andere Gewihrieistungsfrist vereinbart ist.

Die tigliche Betriebszeit (Art. 23 Nr. 4, Anhang Pos.
1) betrigt 8 Stunden; bei tingerer Benutzung verkiirzt
.sich die Gewihrleistungsfrist entsprechend.

Die neue Gewihrleistungsfrist (Art. 23 Nr. 5, Anhang
Pos. H) betridgt 0 Monate.

Eine Gewihrleistungspflicht des Herstellers besteht
auch nicht flir die vom Kiufer zugelieferten Erzeug-
nisse (Art. 23 Nr. 12).

Alle Mingelanspriiche des Kiufers erldschen — soweit
nicht anders vereinbart — nach Ablauf von 12 Monaten
nach Abnahme (Art. 23 Nr. 13).

Im Ubrigen gilt Ziffer 13 dieses Anlagenblattes ent-
sprechend (Art. 23 Nr. 14).

10, Zu Art. 24

Der Hochstsatz des Ersatzes fiir Sachschiden betrigt
25 % des aus dem Vertrag sich ergebenden Wertes des
Gesamtlieferpreises (Art. 24 Nr. 3, Anhang Pos [). Der
Schadensersatz fiir Sachschiiden kann in keinem Fall
Euro 100.000,- {iberschreiten. Im Ubrigen gilt Ziffer 13
dieses Anlagenblattes entsprechend.

11. Zu Art. 26
Art. 26 Nr, 1 entfiillt.

12. Zu Art, 28
Der Vertrag
(Art. 28 Nr. 2).

unterliegt deutschem Recht

13. Ausschluss sonstiger Anspriiche des Kiiufers
Weitere Anspriiche des Kiufers, insbesondere auf Ersatz
von Schiden irgendwelcher Art, und zwar auch von
solchen Schiden, die nicht an dem Liefergegenstand
oder am Werk selbst entstanden sind, sind — gleichgiiltig
aus welchem Rechtsgrund sie geltend gemacht werden —
ausgeschlossen.

Dieser Haftungsausschluss gilt nicht bei Vorsatz, bei
grober Fahrlissigkeit des Inhabers oder leitender Ange-
stellter, bei schuldhafter Verletzung von Leben, Kérper
oder Gesundheit sowie bei schuldhafter Verietzung
wesentlicher Vertragspflichten.

Bet schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertrags-
pflichten hafiet der Hersteller — auBler in den Fillen des
Vorsatzes und der groben Fahsidssigkeit des Inhabers
oder leitender Angestellter — nur fiir den vertragstypi-
schen, verniinfligerweise vorhersehbaren Schaden.

Dieser Haftungsausschluss gilt ferner nicht in den Fil-
len, in denen nach Produkthaftungsgesetz bei Fehlem
des Liefergegenstandes fiir Personen- oder Sachschiiden
an privat genutzten Gegenstinden gehafiet wird. Er gilt
auch nicht bei Schiden aufgrund arglistiger Téuschung
oder trotz besonderer Garantiezusagen.

*) April 2002



VDMA-Bedingungen fiir die Lieferung von Maschinen
fiir Inlandsgeschifte

Zur Verwendung gegeniiber:

1

2.

1

einer Person, die bei Abschluss des Vertrages in Ausiibung ihrer gewerblichen oder selbstdndigen beruflichen Tatigkeit han-
delt (Unternehmer}; '
juristischen Personen des &ffentlichen Rechts oder einem &ffentlich-rechtlichen Sondervermdgen.

I, Allgemeines
Allen Lieferungen und Leistungen liegen diese Bedingungen sowie etwaige gesonderte vertragliche Vereinbarungen
zugrunde. Abweichende Einkaufsbedingungen des Bestellers werden auch durch Auftragsannahme nicht Vertragsinhalt.
Ein Vertrag kommt — mangels besonderer Vereinbarung — mit der schriftlichen Auftragsbestdtigung des Lieferers
zustande.
Der Lieferer behilt sich an Mustern, Kostenvoranschlagen, Zeichnungen u.3. Informaticnen kérperlicher und unkérperli-

cher Art — auch in elektronischer Form — Eigentums- und Urheberrechte vor; sie diirfen Dritten nicht zuganglich gemacht
werden. Der Lieferer verpflichtet sich, vom Besteller als vertraulich bezeichnete Informationen und Untetlagen nur mit
dessen Zustimmung Dritten zugénglich zu machen,

Il. Preis und Zahlung

1

Die Preise gelten mangels besonderer Vereinbarung ab Werk einschlieRlich Verladung im Werk, jedoch ausschlieRlich Ver-
packung und Entladung. Zu den Preisen kommt die Umsatzsteuer in der jeweiligen gesetzlichen Hohe hinzu.

Mangels besonderer Vereinbarung ist die Zahlung ohne jeden Abzug a conto des Lieferers zu leisten, und zwar:
/s Anzahlung nach Eingang der Auftragsbestitigung,

/ssobald dem Besteller mitgeteilt ist, dass die Hauptteile versandbereit sind,

der Restbetrag innerhalb eines Monats nach Gefahrlibergang.

Das Recht, Zahlungen zuriickzuhalten oder mit Gegenanspriichen aufzurechnen, steht dem Besteller nur insoweit zu, als
seine Gegenanspriche unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind.

lll. Lieferzeit, Lieferverzgerung

1.

Die Lieferzeit ergibt sich aus den Vereinbarungen der Vertragsparteien. Ihre Einhaltung durch den Lieferer setzt voraus, dass
alle kaufmannischen und technischen Fragen zwischen den Vertragsparteien geklart sind und der Besteller alle ihm oblie-
genden Verpflichtungen, wie z.B. Beibringung der erforderlichen behrdlichen Bescheinigungen oder Genehmiglngen oder

. die Leistung einer Anzahlung erfiillt hat. Ist dies nicht der Fall, so verfdngert sich die Lieferzeit angemessen. Dies gilt nicht,

soweit der Lieferer die Verzdgerung zu vertreten hat.

Die Einhaltung der Lieferzeit steht unter dem Vorbehalt richtiger und rechtzeitiger Selbstbelieferung. Sich abzeichnende
Verzbgerungen teilt der Lieferer sobald als méglich mit.

Die Lieferzeit ist eingehalten, wenn der Liefergegenstand bis zu ihrem Ablauf das Werk des Lieferers verlassen hat oder die
Versandbereitschaft gemeldet ist. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist — aulier bei berechtigter Abnahmeverweige-
rung —der Abnahmetermin maBgebend, hilfsweise die Meldung der Abnahmebereitschaft.

Werden der Versand bzw. die Abnahme des Liefergegenstandes aus Grlinden verzigert, die der Besteller zu vertreten hat,
so werden ihm, beginnend einen Menat nach Meldung der Versand- bzw. der Abnahmebereitschaft, die durch die Verzoge-
rung entstandenen Kosten berechnet.

Stand Juni 2007



5. Ist die Nichteinhaltung der Lieferzeit auf hohere Gewalt, auf Arbeitskdmpfe oder sonstige Ereignisse, die auBerhalb des

Einflussbereiches des Lieferers liegen, zuriickzufiihren, so verlingert sich die Lieferzeit angemessen. Der Lieferer wird dem
Besteller den Beginn und das Ende derartiger Umstdnde baldmdglichst mitteilen.

Der Besteller kann ohne Fristsetzung vom Vertrag zuriicktreten, wenn dem Lieferer die gesamte Leistung vor Gefahriiber-
gang endgiiltig unméglich wird. Der Besteller kann dariiber hinaus vom Vertrag zuriicktreten, wenn bei einer Bestellung die
Ausfihrung eines Teils der Lieferung unméglich wird und er ein berechtigtes Interesse an der Ablehnung der Teillieferung
hat. Ist dies nicht der Fall, so hat der Besteller den auf die Teillieferung entfallenden Vertragspreis zu zahlen. Dasselbe gilt
bei Unvermdgen des Lieferers. Im Ubrigen gilt Abschnitt VI, 2.

Tritt die Unméglichkeit oder das Unvermdgen wiihrend des Annahmeverzuges ein oder ist der Besteller fiir diese Umstinde
allein oder weit dberwiegend verantwortlich, bleibt er zur Gegenleistung verpflichtet.

Kommt der Lieferer in Verzug und erwichst dem Besteller hieraus ein Schaden, so ist er berechtigt, eine pauschale Verzugs-
entschidigung zu verlangen. Sie betrdgt fir jede volle Woche der Verspatung 0,5%, im Ganzen aber héchstens 5% vom
Wert desjenigen Teils der Gesamtiieferung, der infolge der Verspétung nicht rechtzeitig oder nicht vertragsgemaf genutzt
werden kann,

Setzt der Besteller dem Lieferer — unter Berticksichtigung der gesetzlichen Ausnahmefélle — nach Félligkeit eine angemes-
sene Frist zur Leistung und wird die Frist nicht eingehalten, ist der Besteller im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften zum
Riicktritt berechtigt. Er verpflichtet sich, auf Verlangen des Lieferers in angemessener Frist zu erkldren, ob er von seinem
Ricktrittsrecht Gebrauch macht.

Weitere Anspriiche aus Lieferverzug bestimmen sich ausschlieBlich nach Abschnitt VII. 2 dieser Bedingungen.

v, Gefahriibergang; Abnahme

1.

Die Gefahr geht auf den Besteller Giber, wenn der Liefergegenstand das Werk verlassen hat, und zwar auch dann, wenn
Teillieferungen erfolgen oder der Lieferer noch andere Leistungen, z.B. die Versandkosten oder Anlieferung und Aufstellung
tibernommen hat. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist diese fir den Gefahriibergang maRgebend. Sie muss unverziig-
lich zum Abnahmetermin, hilfsweise nach der Meldung des Lieferers liber die Abnahmebereitschaft durchgefithrt werden.
Der Besteller darf die Abnahme bei Vorliegen eines nicht wesentlichen Mangels nicht verweigern.

Verzogert sich oder unterbleibt der Versand bzw. die Abnahme infolge von Umsténden, die dem Lieferer nicht zuzurechnen
sind, geht die Gefahr vom Tage der Meldung der Versand- bzw. Abnahmebereitschaft auf den Besteller Uber. Der Lieferer
verpflichtet sich, auf Kosten des Bestellers die Versicherungen abzuschlieBen, die dieser verlangt.

Teillieferungen sind zulassig, soweit flir den Besteller zumutbar.

V. Eigentumsvorbehalt

L

Der Lieferer behilt sich das Eigentum an dem Liefergegenstand bis zum Eingang aller Zahlungen —auch fir ggf. zusatzlich
geschuldete Nebenleistungen — aus dem Liefervertrag vor.

Der Lieferer ist berechtigt, den Liefergegenstand auf Kosten des Bestellers gegen Diebstahl, Bruch-, Feuer-, Wasser- und
sonstige Schiden zu versichern, sofern nicht der Besteller selbst die Versicherung nachweislich abgeschiossen hat.

Der Besteller darf den Liefergegenstand weder verduBern, verpfanden noch zur Sicherung iibereignen. Bei Pfandungen
sowie Beschlagnahme oder sonstigen Verflgungen durch Dritte hat er den Lieferer unverziiglich davon zu benachrichti-
gen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug, ist der Lieferer zur Riicknahme des Liefer-
gegenstandes nach Mahnung berechtigt und der Besteller zur Herausgabe verpflichtet.

Aufgrund des Eigentumsvorbehaits kann der Lieferer den Liefergegenstand nur herausverlangen, wenn er vom Vertrag
zuriickgetreten ist.

Der Antrag auf Erdffnung des Insolvenzverfahrens berechtigt den Lieferer vom Vertrag zuriickzutreten und die sofortige
Riickgabe des Liefergegenstandes zu vertangen. :

VI. Mangelanspriiche

Fiir Sach- und Rechtsmingel der Lieferung haftet der Lieferer unter Ausschluss weiterer Anspriiche — vorbehaltlich Abschnitt
VIl —wie folgt:

Sachmangel

1

Alle diejenigen Teile sind unentgeltlich nach Wah! des Lieferers nachzubessern oder mangelfrei zu ersetzen, die sich infolge
eines vor dem Gefahrilbergang liegenden Umstandes als mangelhaft herausstellen. Die Feststellung solcher Méngel ist
dem Lieferer unverziiglich schriftlich zu melden. Ersetzte Teile werden Eigentum des Lieferers.



ZurVornahme aller dem Lieferer notwendig erscheinenden Nachbesserungen und Ersatzlieferungen hat der Besteller nach
Verstdndigung mit dem Lieferer die erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben; anderenfalls ist der Lieferer von der Haf-
tung fur die daraus entstehenden Folgen befreit. Nur in dringenden Fillen der Gefahrdung der Betriebssicherheit bzw. zur
Abwehr unverhaltnismiRig groRer Schaden, wobei der Lieferer sofort zu verstindigen ist, hat der Besteller das Recht, den
Mangel selbst oder durch Dritte beseitigen zu lassen und vom Lieferer Ersatz der erforderlichen Aufwendungen zu verlan-

gen.

Von den durch die Nachbesserung bzw. Ersatzlieferung entstehenden unmittelbaren Kosten tragt der Lieferer—soweit sich
die Beanstandung als berechtigt herausstellt — die Kosten des Ersatzstiickes einschlieflich des Versandes. Er trigt auler-
dem die Kosten des Aus- und Einbaus sowie die Kosten der etwa erforderlichen Gestellung der notwendigen Monteure und
Hilfskréfte einschlieRlich Fahrtkosten, soweit hierdurch keine unverhaditnismafige Belastung des Lieferers eintritt.

Der Besteller hat im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften ein Recht zum Ricktritt vom Vertrag, wenn der Lieferer — unter
Beriicksichtigung der gesetzlichen Ausnahmefille — eine thm gesetzte angemessene Frist fiir die Nachbesserung oder
Ersatzlieferung wegen eines Sachmangels fruchtlos verstreichen fasst. Liegt nur ein unerheblicher Mangel vor, steht dem
Besteller lediglich ein Recht zur Minderung des Vertragspreises zu. Das Recht auf Minderung des Vertragspreises bleibt
ansonsten ausgeschlossen.

Weitere Anspriiche bestimmen sich ausschlieilich nach Abschnitt Vil 2 dieser Bedingungen.

Keine Haftung wird insbesondere in folgenden Fallen bernommen:

Ungeeignete oder unsachgeméfie Verwendung, fehlerhafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Besteller oder Dritte,
natiirliche Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung, nicht ordnungsgeméRe Wartung, ungeeignete Betriebs-
mittel, mangelhafte Bauarbeiten, ungeeigneter Baugrund, chemische, elektrochemische oder elektrische Einfliisse —sofern
sie nicht vom Lieferer zu verantworten sind.

Bessert der Besteller oder ein Dritter unsachgemal nach, besteht keine Haftung des Lieferers fiir die daraus entstehenden
Folgen. Gleiches gilt fiir ohne vorherige Zustimmung des Lieferers vorgenommene Anderungen des Liefergegenstandes.

Rechtsmangel
7. FGhrt die Benutzung des Liefergegenstandes zur Verletzung von gewerblichen Schutzrechten oder Urheberrechten im

Vi

Infand, wird der Lieferer auf seine Kosten dem Besteller grundsatzlich das Recht zum weiteren Gebrauch verschaffen oder
den tiefergegenstand in flir den Besteller zumutbarer Weise derart modifizieren, dass die Schutzrechtsverletzung nicht
mehr besteht.

Ist dies zu wirtschaftlich angemessenen Bedingungen oder in angemessener Frist nicht maglich, ist der Besteller zum Riick-
tritt vom Vertrag berechtigt. Unter den genannten Voraussetzungen steht auch dem Lieferer ein Recht zum Riicktritt vom

Vertrag zu.

Dariiber hinaus wird der Lieferer den Besteller von unbestrittenen oder rechtskriftig festgestellten Anspriichen der betref-
fenden Schutzrechtsinhaber freistellen.

Die in Abschnitt V1. 7 genannten Verpflichtungen des Lieferers sind vorbehaltlich Abschnitt Vil 2 fiir den Fall der Schutz-
oder Urheberrechtsverletzung abschlieRend.

Sie bestehen nur, wenn
+ der Besteller den Lieferer unverzlglich von geitend gemachten Schutz- oder Urheberrechtsverletzungen unterrichtet,

- der Besteller den Lieferer in angemessenem Umfang bei der Abwehr der gettend gemachten Ansprliche unterstiitzt bzw.
dem Lieferer die Durchfiihrung der Modifizierungsmafinahmen gemaR Abschnitt V1. 7 ermoglicht,

- dem Lieferer alie AbwehrmaRnahmen einschlieRlich auergerichtlicher Regelungen vorbehalten bieiben,
+ der Rechtsmangel nicht auf einer Anweisung des Bestellers beruht und

+ die Rechtsverletzung nicht dadurch verursacht wurde, dass der Besteler den Liefergegenstand eigenmichtig gedndert
oder in einer nicht vertragsgemafien Weise verwendet hat.

. Haftung des Lieferers, Haftungsausschluss

Wenn der Liefergegenstand durch Verschulden des Lieferers infolge unterlassener oder fehlerhafter Ausfithrung von vor
oder nach Vertragsschluss erfolgten Vorschidgen und Beratungen oder durch die Vertetzung anderer vertraglicher Neben-
verpflichtungen — insbesondere Anleitung fir Bedienung und Wartung des Liefergegenstandes — vom Besteller nicht ver-
tragsgemal verwendet werden kann, so gelten unter Ausschluss weiterer Anspriiche des Bestellers die Regelungen der
Abschnitte VI und VII. 2.



2. Fiir Schiden, die nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind, haftet der Lieferer —aus welchen Rechtsgriinden auch
immer —nur

a)bei vorsatz,

b}bei grober Fahrlassigkeit des Inhabers/der Organe oder leitender Angestellter,
¢} bei schuldhafter Verletzung von Leben, Kérper, Gesundheit,

d}bei Mingeln, die er arglistig verschwiegen hat,

e)im Rahmen einer Garantiezusage,

f} bei Miangeln des Liefergegenstandes, soweit nach Produkthaftungsgesetz fir Personen- oder Sachschdden an privat
genutzten Gegensténden gehaftet wird.

Bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haftet der Lieferer auch bei grober Fahrldssigkeit nicht leitender
Angestellter und bei leichter Fahrlissigkeit, in letzterem Fall begrenzt auf den vertragstypischen, verniinftigerweise vorher-
sehbaren Schaden.

Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

VIIl. Verjghrung

Alle Anspriiche des Bestellers — aus welchen Rechtsgriinden auch immer — verjdhren in 12 Monaten. Fiir Schadensersatzan-
spriiche nach Abschnitt VI1. 2 a—d und f gelten die gesetziichen Fristen. Sie gelten auch fiir Mangel eines Bauwerks oder fiir
Liefergegenstinde, die entsprechend ihrer Gblichen Verwendungsweise flir ein Bauwerk verwendet wurden und dessen Man-
gelhaftigkeit verursacht haben.

IX. Softwarenutzung

Soweit im Lieferumfang Software enthalten ist, wird dem Besteller ein nicht ausschlieRliches Recht eingerdumt, die gelieferte
Software einschlieRlich ihrer Dokumentationen zu nutzen. Sie wird zur Verwendung auf dem daflr bestimmten Liefergegen-
stand (iberlassen. Eine Nutzung der Software auf mehr als einem System ist untersagt.

Der Besteller darf die Software nur im gesetzlich zuldssigen Umfang (§§ 69 a ff. UrhG) vervielféltigen, liberarbeiten, Uberset-
zen oder von dem Objektcode in den Quellcode umwandeln. Der Besteller verpflichtet sich, Herstellerangaben — insbesondere
Copyright-Vermerke - nicht zu entfernen oder ohne vorherige ausdriickliche Zustimmung des Lieferers zu verdndern.

Alle sonstigen Rechte an der Software und den Dokumentationen einschlieBlich der Kopien bleiben beim Lieferer bzw. beim
Softwarelieferanten. Die Vergabe von Unterlizenzen ist nicht zuldssig.

X. Anwendbares Recht, Gerichtsstand

1. Fiir alle Rechtsbeziehungen zwischen dem Lieferer und dem Besteller gilt ausschlielich das fiir die Rechtsbeziehungen
inlandischer Parteien untereinander maRgebliche Recht der Bundesrepublik Deutschland.

2. Gerichtsstand ist das fir den Sitz des Lieferers zustandige Gericht. Der Lieferer ist jedoch berechtigt, am Hauptsitz des
Bestellers Klage zu erheben.
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